Jede Woche NEU BASTEI 


Yes, mister... 
aber es ıst 
'ne Schöne 


So long, mister-und 
Dank kür den Tip! 3 


\/ Können Sie mir wohl den | 
| J0E LARNFBIE Sattelgurt zusammen- 


Sättelmach ; flicken ? 
und Hufschmied er |\, 


A 


Ausnahme? No, Well, Mister Larnebie, 


Ausnahmen ‚ 
gibt's nicht: 


wollen Sienicht für 'nen 
Fremden 'ne Ausnahme 


dann mache ich Ihnen 
einen anderen Vor- 


ER 


an 
d Sıe verstehen Ihr Geschaft- 
hier! Also bis hernach! 


Nicht ndtig, Boy. Gib mir 1 
lieber Vorschuß, dann geht 
Arbeit leich- 


arm 
u 


\ 
I _e5<: i 


Gut besucht, Noch 'nen Whisky, lah- 
der Laden! B, mes Maultier! du 


Folschspieler! Hier a \ 
du, was du verdienst! 


BY.) / 
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BESSY ist überall im Zeitungshandel erhältlich! 


f stop! Seid ihr 
verrückt z 


wieder reißt der 5 ZN zum Teufel mit dem Se 
Schießer den Colt ML % 5 Vieh / Geh 1 fi 
- ee 


Glück gehabt, 3 A Ich werde den Kd- 
Cowboy, daß sıe 7 AU rer abknallen, und 
dir nichtan El} j' zwar sofort! 

den Hals ging ie EIPI- / 


Y Du wirst nichts, Jack.Der \ | Nachdem du einem mei - 
hi Boy hatte recht; und der Br en BR 
H ' N ossen hast, mu Ba 
ne ich dich leider auch | 
ca entlassen! 


Eine große Dame 


Wer von Euch spielt nicht gern, 
eine große Dame zu sein? 
Muttis Hüte aufprobieren 

und sich bewundern lassen — 
das macht allen Mädchen Spaß. 


Aber zwischendurch und hinterher | 
freut man sich auf eine große Tasse Kaba. 
Das macht munter und gibt Schwung. 
Kaba der Plantagentrank schmeckt 

wie feine Schokolade. 


Kaba — so köstlich — so gesund. a vtannc A 


rs), 
KABA mit Wertmarken für Micky-Maus-Figuren 


Gut, dann treibt eure 
verdamm inder 4 


ten Rind! 
ohne mich ! 


Nun aber zu uns: ich bin 
Cassiady, der Treckführer 
und Foreman u Corral- 


[Sie gefallen mir Cassıdy. 
Ich würde für Sie 


Wollen Sie den Schießer ein- 
fach laufen lassen, 
Mister? mn 

a 

NY I 


Well, mich nennt 
man Andy Cayoon 


Du wirst nicht reiten 


No, der Sheriff wird sich } 
wohl um ıhn kümmern 
mussen! 


Y--- und das ist 
Bessy, mein bestes 
Stück ! 


Wir sind sowieso nur 


können. Bleib hier bei eig | | eine kleine Mann- 


Doc Millington! 


Ich kenne mich mit 


Schaft. Jetzt fallen _ 
auch noch diese zwei 
aus! 


En 


Abgemacht ! Ich kann Je- 


Tieren aus. Wir haben den willigen Boy gebrau- 
2 chen! 


selbst eine Farm. 


1a 


TR 


3 


N 
L| N Ah i 


[7 F; = 2 E Ni [7 
viele Tiere diesmal... an die 


Und wieviel 
Cassıdy erzählt. Soo Stück! 


Leute reiten 
Andy dies und Je- BIN RB : MD = | für Sie? 
nes von der bevor- a ML re | 


stehenden Arbeir. 
Die Cowboys haben 
es nicht leicht. Auf 
dem großen Treck 
nach Norden, wo 
das Vieh in Züge 
verladen wird, Kom- 
Fra] Wegelang ent 5 
ee Zur Zeit ja, denn 
aus dem Saftel. ee 
umgebung treiben alle 
ihre Longhorns hier 
durch. 
Achtzehn...viel zu 
wenig für die große 


mal eben mei- 
ne Satel ab! 


wıe auf dem Dann binden wir 
Jahrmarkt geht £ : am besten unsere 
es hier zu ! Pferde an ! 


Und nun, meine Damen und Herren, \} 
die Sensahon des Tages...aus diesem 
? leeren Hut zaubere ich Ihnen einen 
Revolver hervor! 


Hier sehen Sıe Marja, 
meinen dressierten 
Strauß! 


[ zeig, wie du 
Ragtime tanzen 
kannst! 


[ Es ist toll, wofdr die Cow- Sieh dort! Die „ 
boys und Farmer Ihr Geld u ‚James Brothers 
ausgeben! 7 WEST 


| Achtung, Ladies and )&% Hier stelle ich Ihnen die weltbekannten Rin- 
ee NG « gerbrüder James vor! „, Kommen Sie! 
" — e Staunen Sıe! B 


wer tritt zu einem Zehnminuten-\( Nun? Lauter Schwächlinge 
kampf gegen sıe an? Wer wagt HM 
sich in den Ring? 


jer < 


MM Schweigend verfol- 
“| gen die Zuschauer 
| den Ringkampf. 


He!Du!...Kannst wohl nichts 
anderes, als wehrosen Kalbem 
Pe aufdrücken, 


Bei Angabe dieser Gutschein- 
nummer erhält jeder Einsender 

55 verschiedene Deutschland-Briefmarken 
Darunter die 4 abgebildeten Marken 

und 5 komplette Sätze kostenlos. 

Sowie eine Auswahl schöner 

Briefmarken unverbindlich zur Ansicht. 
Schreibe sofort an 
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Wütend ob dieser Her- i, Ein Ruck und Cassıdy fliegt 
ausforderung Ber k auf die Matte. ya 
Cassidy Sekünden spd- Fa 

ter im Rıng. ? 


Aber gleich ıst er 

wieder auf den 

Beinen und greift 
an. 


[7 = 
Cassidy Ist in ; > 
Schwer wie ER ee 2 Hart nimmt er den (Ale. 
ein Bulle... £ “ 5 Athleten in die er 


w_.. 


Er “ VEREERE Tr EBr« " 
Doch mit einer Wendung Fee 
= A 


-. befreit Sich der Athlet ... der Kampf beginntvon Da kommt der zweite 
WIRREN ER» + >— neuen. Athlet in den Ring und 
: | verserzr Cassiay heimlich 
einen Tritt. rn. 


Mit einem Sprung ist Andy 


im Ring 


hört, wie? 77 y nehmen Sie Ihre Waf- 


f wohl noch nichts von „fair pla ge- 47 4 Ziehen Sie sich an und 
I A fe an sich, Cassıdy ! 


Dort ist schon unser Lager! 


\/ würde ich das meinen Cowboys 
erzählen... die _ Schlügen im 


7 
Ztemlich ge- 


ährliche = 
en Handumdrehen = Mann und Gut so. Endlich 
und gemein ‚Zeit und! wagen Aa, zu Klein- raus aus dem 


ganzen Rum- 
mel ! 


dazu! 


SE 


N 


LOS, Boys, treibt die Tiere 
zusammen ! Bald gehts 


Nun werden wir dich 
erst mal ausstaffieren, , 
mein Junge !Hier ein hirsch- 
lederner Vaquero, die Cow- 

boyhose! 


und dein Pferd- es mag sonst\ 
gut sein- ıst für den 
großen Treck nicht 

das richtige! 


' Du kannst diesen 


prdichtigen Bronco Das werden die besten 


fi - : Cowboypferde...von klein 
„,/jehmen GE Zn auf an die Rinder 
gewöhnr! 


Ein Bronco ist ein > S A 
noch nicht zugeritte- ’ 
= r \ 
[| Hierbleiben, Bessy! 
ar 
7 


N 
Aber so leicht ist das nıchr. A 


Pr > = Ss gt en 
Jiptiey! © Gratuliere! Das 
Geschaff! , hd. wa war toll ! 
A ) pe 7 ) rl > < 
= = S = = z 53 ur 
= > x MM / EN. 


LOS, versuch's mal, Andy! 
wenn du dich im Sattel halten 
Kannst, hast du einen treuen 
Freund gewonnen ! 


a 


( 


\) 


On, wıe das‘Leittier stolz die 
Spitze übernimmt! 


Halt! Hier machen 
Wir unsere erste 


Kurz 
danach: 


Halo, Old wilt! . * BER 
DR Wie geht's? rn u ER 
ae 1a 
\ ar a D>> 


s 


N { Ay 
BEZ i ETPP IS. N 


BR) 


= 5 
. u 


WW 
/ 


FRE N werd’ 

ze) gleich mal 'nen WE 
3= guten Kaffee 

(> - brauen ! 


Die Tiere bekommen) \\ / ne 
das ‘C", Zeichen der NN 
Corral-Ranch, eingebrannt. Ni „mM 4 
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Geschickt werden die Kälber ein- 
gefangen, gefesselt und gebrdn- 
et. 


Da ihr mich hier nicht 
braucht, seh’ ich mich 
mal um! 


auf dıch selbst 
auf, Junge! 


ti+ auf Tatzen- 
fleisch ! 


Für Bessy ıst 
es immer wun- 
deerschön, wenn 
sie ihren Herrn 
auf der Jagd be- 
gleiten darf. Sie 
Streif# durch 
das Gebüsch 
und... 


— ON 
3 


N 


Loß sie in 
ı / 
Ruhe, Dessy: DM Ich glaube, dies ıst eine 
bessere Spur! 
z 


Auch hier am Boum 
die abgefegte Rinde 
deutet darauf hin! £ 


Sie muß von einem 
großen Hirsch sein. 


kleiner Jägersmann, 
nimm mal Schön die |), 


Und das ist 
für dich, Grün- 


i wer 
4 rn 


6 


ist auf und "3 7 sich den Cow- 
davon, aber > boys angeschlos- © 
' mi+ dir rech- je ® Nicht, daß wir 5 
y X bald die ganze 
z Bande auf diem 
Hals haben! 


Auf dem Wechsel, wie man 


den Weg nennt, den 
das wild 
toglıch zu- 
7 rücklegt, hat 
Jedes Tier 
Seinen be- 
stimmten 
Fegebaum, 
an dem es 
den Bast 
Seines Oe- 
weihs abfegt. 


Du hast gute Augen, das 
muß man dir lassen! 


Du hast recht! Wo- 


7 Laß das! Er hat N mög anlich sind die stin- 


s) den Kuhtreiber, 


\ ken- 
Y=p ganz in der Nahe! 


Aber das hübsche 
Schießgewehr, daS 
Schenkst du uns 


Die Cowboys der 

Corral- Ranch haben 

mit den Indianern ein 
ertro 


Bist du verletzt, 


Andy? Bessy holte 


uns! 


= 
Ihr Diebe! was sucht 
ihr übrigens in den 
Jagagründen der 
Komantschen? 


7 Na,und du? 
Warum Treibst du 


dich hier rum ? 


Sich hıer aufhalten, 
dann bedeutet das 
nichts Gutes! 


Nein, aber wißr ihr, wer hier 
ist * Die James- Brothers ! 


A y sind’ sıe neben- 
— beruflich Vieh- 
4 diebe! 


ii 22 3 an 


(pi 5 - 
A Bald darauf versammeln sich wieder alle 
A im Lager. 3 


Das kann gut sein! 
Dann müssen wir nachts 
Doppelwachen auf- 


stellen ! 


Old wills Kaffee, halb Milch. 
halb Kaffee und viel Zucker, ’f N 
_ Findet großen Anklang. 


I 


Bessy Scheint sich mıt 
deinem neuen Pferd an- 
freunden zu wollen! 


Bei Anbruch der Nacht bezie- 
hen die Wachen Ihre Posten. 


> 


Bei der Wachabldsung darf man 
seinen Nachfolger nie unsanf: durch 
einen Rippenstoß wecken, denn er könn- 
te Sich angegriffen fühlen, automatısch 
den Revolver ziehen und schießen. Man 
ruf ihn Statt dessen leise beim Namen. 


| Paßt heute nacht |) 
bloß gut auf! 7 


FE 


NET 


cn 


[ Das vien liegt JA 


ruhig. 


== 


f Komm, Bessy, wir 
sind ar der Reihe! 


Plötzlich 
flattert 
eine Eule 


Im Nu sind Cassidys Männer 
wach und im Sattel, um zu ret- 
ten,was zu retten ist. 


Treibt 
die Tiere 


Eine Stampede wird 
von den Cowboys 
mehr gefürchtet als 
Kriegerische Rothdufe. 
Der geringste Anlaß 
kann sıe auslösen, 
der Schrei einer Eule, 
Raubriergebrüll oder 
hur das Wiehern eines 
Pferdes. Manchmal ist: 
auch gar kein Grund 
erkennbar, der... 


\ ları m 
.+..in einem der wenn eine Stampede Be Dos. Balder 
Stiere den Urinstinkt a Imüs- 
en die Cowboys versu- 

Se af: chen, diie rasende Herde 

in einem Kreis beiein- 

anderzuhalten, damit 

sie Sich nicht in alle 

Richtungen zerstreur. 

Sıe kommt dann von 

selbst zur Ruhe. Das 

kanrı aber Tage dau- 

ern. Und solange kom- 

men die Männer 

nicht aus dem Sattel. 


Erschöpft beruhigt Sich 
der Leitstier. Das Ärgste 
ist überstanden. 


Donnerweter, Sind alle da? 
war das wieder Keiner ver- 
ein Theater! 


„Ja, und Bessy 
ware fast zertram- 
belr worden ! 


77) : Ich hatte ıhn , da! 
N gebeten, beim a BR 


Proviantwagen 
1 
Aee: zu bleiben! 


[/ 3 = N = 
Ein Kriegsbeil dee \\ schöne Aussichten! Rot Ist Wir haben aber doch 


Komantschen ! Dazu 


Ein paar Leute 
bleiben bei den 


det man 
auch 
ringsum 
Mokassin- 
abdrücke. 


Dort hinter den 
Waldern liegt es! 
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Ihre Kriegsfarbe! mit allen Hduptlin- 
: gen Vereinbarungen 
getroffen ! 


Wir anderen reiten 
zum Komantschenlager 
Waffen mitnehmen! 


wer hat da- \ | Der Besitzer der Corral- 
mals die ver--) Ranch selbst, und ich | 
a War als Zeuge 
dabei! 


sen BE T= 


[Gleich darauf zeigt Heyoh ! Wir arbeiten Für die | sofort treten noch mehr Indianer Ü 
Sich ein Komantsche. [ Corral- Ranch und möchten vor und bringen die Männer ins 
mit eurem Häupt- 


ling sprechen! 


Ich, Häuptling der Komeont- „J. 
schen, höre dıe worte 3 
der Bleichgesichter! 


r Worum haben sich die Ko- 
imantschen nicht an die Ver- 
einbarungen gehalten? War- 
um haben sıe einen unserer 
Männer getöter oder ge- 
fangengenommen? 


Und warum habt ihr 
old will entführt ? 


Ist aber in den 
Händen meiner 


Vor einigen Tagen be- 
reitete sıch Kom- Tschi 
in der „heiligen Hütte” 
am Berg der Toten durch 
Fasten und Wachen 
auf seine Weihe zum 
Krieger vor. Erwar da- 
durch sehr erschöpft, 
denn... 
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=, 

L_ wir fanden kaum Spuren 
eines Kampfes, als er 
RN entführt wurde. 
SW, Nur Abdrücke von 

„sg Schuhen, wie sie 
„ die Bleichgesich- 
A\ fer tragen, so- 
hen wrır. 


gesagr, daß es meine 
= Cowboys g 
waren! 


Im gleichen Augenblick tritt aus 
einem,_nahen Zelt ein Indianermad- 
chen zu der Gruppe. 


Bine GEIRREHENE .. Halt! Kein Blutbad 
r = zwischen dem roten 


und dem weißen 


Ich habe 

Erst gestern 
zwei böse Bleich- 

gesSichter in _ / 
euern Jagdgrün- 
den angetrof- 
fen. 
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die zukünftige Squaw 
von Kom- Tschi. 


ES ist damit aber doch nicht 4 Außer den Bleichgesichtern 


der Corral- Ranch betritt 
kein Weißer unsere 
Jagagründe! 


wenn er nach dem darıten 
Mond nicht zurückgekehrt 
Ist, wird! mein vater das alte 
Bleichgesicht an den 
Marterpfahl binden 

und töten! 


Wir werden selbst 
nach euerm Jungen 
Krieger suchen ! 


Es könnte 
sein, daß sıe 
ihre Hande 
im Spiel 


Ja, den James- 


Brothers traue 
ich das auch ZU: 


I 


aut. Ich helfe 
den Bleichge- 
Sichtern. 


So sei es. Aber wenn 
meiner Tochter etwas ZUu- 
stößt, muß das alte 

Bleichgesicht viele 
Tode sterben! 


Sogleich brechen die Mdnner 

auf. Das Indianermadchen reiter 

hochaufgerichtet mitten Wer 
ihnen. 


Cassidy Idßr 
men u 


seine leute ausschwar- 
m_ ein möglichst gro- 
a Gebiet durchKim- 
7 £ zu können. 


Er selbst 
himmt Sich 
Imıt Andy 
die „heilige 
Hütte’ vor. 
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Dos ist Ja mein Gewehr, 
das mir die Kerle abgenom- 


weggeworfen, weil sıe'keine pas- ed) meinem Vater be- 
sende Munition dafür hatten. — u freundet ist, 


hat es einmal 
eigens für 
mich gemacht. 
Es gıbt nur 


2 Dort hinter den Böumen be- \ wenn sich die Burschen 
Gginn+ das Qebiet der blauen dort verstext halten, 
Felsen! Es ist unwegsam und können wir noch ihnen 

zerklüfter! £ Suchen wie hack 'ner Na- 
de! im Heuschober! 


Jedenfalls wissen wir 
hun, daß es 

unsere lıeben \E 
Freunde aus 


7 : 
Reiten wir! Wır werden 
sie finden! Andy, und eın unverbesserlicher Op- 
Fimist. Aber gut, laß uns 
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Sie hat 
eine Spur 


Plötzlich 
Springt+ Bessy 
davon, und 
unsere Freunde 
Spornen ihre 
Pferde an, um 
ihr auf den 
Fersen bleıben 
zu kdnnen. 


Hier kommen Absitzen und zu Si ! 
/ je hat recht! 
wir mit den Fuß hinterher! Steigen wir ab! 


Bessy hat die Kerle ge- 
stellt! Ich hör's an ih- 


VERSCHIEDENE E— 
| Guatis 55 BRIEFMARKEN m: MINISTELK 
u. 1 LEITFADEN ı 
Big: MOSAIK 


zum Briefmarkensammeln geben wir NUR EINMAL JEDEM, R fü 1 
der sich für unsere schönen, preiswerten MOTIV-AUS- = ur alle 
WAHLEN interessiert. Ein Heft zur Ansicht wird mitgesandt. 115 

KEIN KAUFZWANG! Schreibt uns noch heute! 


u + i Fl L- STOECKEL 
& CO 


8228 FREILASSING/BE 


- leuchtende Bilder - 
durch 


Mosaiksteinchen 


in Gitterplatten 


erhältlich im 
Spielwarenhandel. 
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Bessy, nach 
einem Satz, 
bleibr auf dem 
Rücken liegen. 
AIS Andy und 
Cassıdy hin- 

: zukommen 


Donnernd bricht sich das Echo 
des Schusses Zwischen _ den 
Felsen... f 


Vielleicht. Aber ich habe 
Ihr beigebracht, sich in 
gefährlichen Situationen 

tot zu stellen. s 
{U 


e 
Sei vorsichtig!.Wahrschein- 
lich haben sıe den India- 
ner dort hinten ın der 
Grotte versteckt! 


Streifschuß!Reiß 
dich zusammen! 


Mich hat's erwischt! 


€ 
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LOS!Laß uns angreifen! Ich kann das 


nicht mitansehen, wie sie ihre Muni- 


tion verschwenden ! 


Ergebt euch, sonst knalle ich den 
Burschen hier „aa 05, und ihr 
werder mit [z“ 


Den Jungen 
komantschen 
wie einen 
Schild vor Sich 
haltend, 

tri# der un- 
verletzte Ath- 
let vor. 


wir müssen wohl nach-F 7 
geben... und uns eine v4 
List ausdenken! FF 


ER 


saust ein LOSso durch die Luß 
una aer en Kerl verliert seine 
Pıstole. So- wa fort greift Andy 
ern, danach. 


Großartig! 
So / Prarieblurme ist 
\) pfer und geschickt 
7 wie ein Krieger! 
u 


Dem angeschossenen Ban- 
diten verbindet man die 
wunde und setzt ihn au 


Dort herrscht große Freude über den glück- 
lichen Ausgang der Sache. Die James- 
Brothers werden verhört und gestehen, den 
Jungen Krieger entführt zu haben, um dem 
großen Treck der Corral-Ranch Schwierig- 
keiten zu bereiten. Aber dafiir werden sie 
sich noch vor diem Sherrff verantworten 
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Sein Bruder wird von Cassi- 


ady gefesselt. 


dem lustigsten Kater der Welt, und seinen fröhlichen Freunden! 


müssen. 


„Kinderraub in Arizona” 
heißt das neue, packende Bessy- 
Abenteuer. Schon in einer Woche 
bekommst Du das nächste Heft 
bei Deinem Zeitschriftenhändler. 


Und nicht vergessen: Jede Woche neu — Spaß muß sein mit Felix, 


Ich bin meinen 
weißen. Brüdern 
großen Dank 

schuldig! 


Ihnen zu Ehren 
wollen wir heute 
abend ein großes 
Fest feiern! 


— ae 
Kinderraub in Arizona 


Ein einziges Wort genügt, 
um den Miura zu 
charakterisieren: „super! 
Ihr glaubt, ich über- 
treibe? Keine Spur! 
Überzeugt Euch selbst, 
Freunde: 

Der querliegende 
12-Zylinder-Motor des 
Miura P400 entwickelt 
350 Pferdestärken!!! 

Bei einer Drehzahl von 
8000 Umdrehungen pro 
Minute läuft er noch 
zahm wie ein Lamm. 
Daß er dabei allerdings 
einen Lärm macht wie 
eine wildgewordene 
Büffelherde, verzeiht man 
gern. Schließlich gilt der 
Miura zur Zeit als 
schnellster Serienwagen 
der Welt! — Man kann ihn 
lässig bis zur Spitze von 
275 Stundenkilometern 
jagen! 

Von der eleganten Stahl- 
karosserie von Bertone 
muß man einfach „weg” 
sein! Hab ich recht, 
Freunde? 

Die großflächigen Front- 
und Heckhauben lassen 
sich ähnlich wie bei 
einem Rennsportwagen 
öffnen. Der Miura will 
aber kein Rennauto sein. 
obwohl seine atem- 
beraubenden Beschleuni- 
gungszeiten dafür 
sprächen: Von 0 auf 100: 
6.5 sec, von 0 auf 200: 
20.7 sec. von 0 auf 240: 
32.5 sec. 

Er ist ein Luxusschiff für 
zwei Personen — mit 
bequemen Schalen- 


LAMBORGHINI N'56%0 


Se mr 


(fast Liege-)Sitzen, vielen 
Bordinstrumenten und 
einem sportlichen 
Schaltknüppel für das 
5-Gang-Getriebe. 
Kurz, der Miura ist ein 
Traumauto! Und es 
verwundert gar nicht, 
daß er auch traumhaft 
teuer ist: Er kostet 
schlichte 74000 DM! 
Wenn das nicht „super” 
ist!!! ; ; ’ 
Fotos: Lamborghini Hier ein Blick in die „Seele” des Miura: Das Fahr- 
. gestell. Im Prinzip funktioniert der Zwölfzylinder 
N ebenso wie der gute alte Otto-Motor: Die einzelnen 
Zylinder saugen im Wechsel das Luft-Gas-Gemisch 
an, der Kolben geht dabei nach oben; dadurch wird 
die Luft im Zylinder zusammengedrückt, und wenn der 
höchste Punkt erreicht ist, springt von den Kerzen 
ein Zündfunke über. Es kommt zur Explosion, das 
verbrannte Gas wird über den Auspuff ausgeschieden. 
Die dadurch freigewordene Energie überträgt sich 
über die Hinterachse auf die Räder — der Wagen 
zieht an. 


Zwei Irre sitzen in ihrem Zimmer und 
betrachten eine dicke Spinne, die im 
oberen Eck ihr Netz spinnt. Sagt der 
eine: „Ich würde sie herunterholen, wenn 
ich wüßte, wie ich da hinaufkommen 
soll’’ Erwidert der andere: „Ganz ein- 
fach: Ich knipse meine Taschenlampe an, 
und Du kletterst an dem Strahl hoch.” 
Tippt sich der erste gegen die Stirn: 
„Glaubst du etwa, ich fiele auf diesen 
Trick herein? Wenn ich oben bin, machst 
du die Lampe aus, und ich falle runter!” 


= rl 
E Bi Miaska > 


== 
— 


— 
———— 


„Komisch — ich kann unsere Insel auf 
dieser Karte nicht finden!” 
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BOnaaın Kong — hier fragt e Herr ff Laß uns zurückfliegen, Skulblzl! Die Erdbewohner WE; 
NAMEN, RD, Sr die Sc muck- scheinen furchtbar stur zu sein!” 5 
sachen finden kann!” ° 


a) 


